AQUASEAT - EN

PACKAGE CONTENT: 1x Inflatable water chair.
SPECIFICATIONS

¢ Used as a water chair that adjusts perfectly!

e Suitable for children and adults.

¢ Adjustable with straps.

* Provides support for the back, neck, and arms, allowing all-day enjoyment in the water.
¢ Pleasant cooling on hot summer days, at the pool or sea.

INSTRUCTIONS FOR USE

First, inflate all cushions, then adjust the size of the chair as desired.
Due to adjustable straps, the chair allows sitting or lying on the water.
Suitable for children, but do not leave them unattended!

All that remains is to enjoy the water!

Before reuse, check if re-inflating the cushions is necessary.
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e It is recommended to rinse the water chair with fresh water if used in saltwater.
¢ Quick-drying and durable material, so you can deflate, fold, and store it immediately.
¢ If you stored the chair while it was still wet, stretch it out and let it dry completely as soon as

possible.

STORAGE AND MAINTENANCE



AQUASEAT - SI

VSEBINA PAKETA: 1x Napinljiv vodni stol.
SPECIFIKACIJE

¢ Uporablja se kot stol za na vodo, ki se popolnoma prilagaja!

¢ Primeren za otroke in odrasle.

¢ MoZnost nastavljanja z trakovi.

¢ Nudi podporo hrbtu, vratu in rokam, kar omogoca celodnevno uzZivanje v vodi.
¢ Prijetno hlajenje v vrocih poletnih dnevih, na bazenu ali moriju.

NAVODILA ZA UPORABO

1. Najprej napihnete vse blazinice, nato pa si nastavite po Zelji velikost stola.
2. Zaradi nastavljivih trakov, stol omogoca moznost sedenja ali lezanja na vodi.
3. Primeren tudi za otroke, vendar jih ne puscajte brez nadzora!

4. Vse kar se ostane je, da uZivanje v vodi!

5. Pred ponovno uporabo preverite, ¢e je potrebno dopihovanje blazin.
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SHRANJEVANJE IN VZDRZEVANJE

¢ Priporocljivo je, da de ste uporabljali vodni stol v slani vodo, sol sperite.
¢ Hitro susec in trpeZen material, zato ga lahko, takoj izpraznite, zloZite in pospravite.
« Ce ste pospravili stol, ko je bil $e moker, ga takoj ko je moZno raztegnite in popolnoma osusite!
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AQUASEAT

SADRZAJ PAKETA: 1x Naduvni vodeni stol.

SPECIFIKACIE

-HR

e Koristi se kao stol za vodu koji se savrSeno prilagodava!

¢ Prikladan za djecu i odrasle.

® Podesiv s trakama.

* Pruza potporu ledima, vratu i rukama, omogudujuci uzivanje u vodi tijekom cijelog dana.

¢ Ugodno hladenje u vruéim ljetnim danima, na bazenu ili moru.

UPUTE ZA UPOTREBU

1. Prvo napusete sve jastuciée, zatim ih prilagodite Zeljenoj velicini stola.

Zbog podesivih traka, stol omogucuje mogucénost sjedenja ili leZzanja na vodi.
Prikladno i za djecu, ali nemojte ih ostavljati bez nadzora!
Sve Sto preostaje je uZivati u vodi!
Prije ponovne upotrebe provjerite je li potrebno ponovno napuhanje jastucica.
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POHRANA | ODRZAVANJE

¢ Preporucljivo je isprati vodeni stol svjeZom vodom ako se koristi u slanoj vodi.
e Materijal brzo susenja i izdrZljiv, pa ga moZete odmabh ispuhati, sloZiti i pospremiti.
* Ako ste pospremili stol dok je jos bio mokar, odmah ga rastegnite i potpuno osusite.
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AQUASEAT - IT
CONTENUTO DELLA CONFEZIONE: 1x Sedia acquatica gonfiabile.

SPECIFICHE

- Utilizzata come sedia ad acqua completamente regolabile!

- Adatta a bambini e adulti.

- Regolabile con cinghie.

- Fornisce supporto alla schiena, al collo e alle braccia per divertirsi tutto il giorno in acqua.
- Rinfresca comodamente nelle calde giornate estive, in piscina o al mare.

ISTRUZIONI PER L' USO

1. Prima gonfiare tutte le imbottiture, poi regolare la dimensione della sedia come desiderato.
2. Grazie alle cinghie regolabili, la sedia offre la possibilita di sedersi o sdraiarsi sull'acqua.

3. Adatto ai bambini, ma non lasciateli incustoditi!

4. Non resta che godersi I'acqual

5. Prima di riutilizzarla, verificare se i cuscini devono essere gonfiati.
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CONSERVAZIONE E MANUTENZIONE

- Si consiglia di sciacquare il sale se la sedia & stata utilizzata in acqua salata.

- Il materiale si asciuga rapidamente ed & resistente, quindi & possibile svuotarla, ripiegarla e riporla
immediatamente.

- Se avete riposto la sedia quando era ancora bagnata, dispiegatela il prima possibile e asciugatela
completamente!




AQUASEAT - AT
INHALT DES PAKETS: 1x Aufblasbarer Wasserstuhl.

SPEZIFIKATIONEN

- Verwendbar als voll verstellbarer Wasserstuhl!

- Geeignet fir Kinder und Erwachsene.

- Mit Gurten verstellbar.

- Bietet Rlcken-, Nacken- und Armstiitze fiir ganztagigen Genuss im Wasser.

- Angenehme Abkiihlung an heiflen Sommertagen, im Schwimmbad oder auf dem Meer.

GEBRAUCHSANWEISUNG

1) Zuerst alle Kissen aufblasen, dann die GroRe des Stuhls nach Wunsch einstellen.

2) Dank der verstellbaren Gurte kann der Stuhl im Sitzen oder im Liegen auf dem Wasser verwendet
werden.

3. fiir Kinder geeignet, aber lassen Sie sie nicht unbeaufsichtigt!

4 Alles, was bleibt, ist das Wasser zu geniefRen!

5) Priifen Sie vor dem néchsten Gebrauch, ob die Kissen wieder aufgepumpt werden missen.
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LAGERUNG UND PFLEGE

- Wenn Sie den Wasserstuhl in Salzwasser benutzt haben, sollten Sie das Salz abspiilen.

- Das Material ist schnell trocknend und strapazierfahig, so dass Sie ihn sofort entleeren,
zusammenklappen und wegstellen kénnen.

- Wenn Sie den Stuhl in nassem Zustand verstaut haben, klappen Sie ihn so schnell wie moglich auf
und trocknen Sie ihn vollstandig!
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AQUASEAT - AT
INHALT DES PAKETS: 1x Aufblasbarer Wasserstuhl.
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AQUASEAT - DE
INHALT DES PAKETS: 1x Aufblasbarer Wasserstuhl.
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AQUASEAT - CZ
OBSAH BALENI: 1x Nafukovaci vodni kfeslo.

SPECIFIKACE

- Pouziva se jako pIné nastavitelné vodni kieslo!

- Vhodné pro déti i dospélé.

- Nastavitelné pomoci popruh.

- Poskytuje oporu pro zada, krk a ruce pro celodenni radovanky ve vodé.
- Pfijemné ochlazeni v horkych letnich dnech, u bazénu nebo na mofi.

NAVOD K POUZITI

1. Nejprve nafouknéte vSechny polstarky a poté upravte velikost kfesla podle potreby.
2. Diky nastavitelnym popruhdm nabizi kifeslo moznost sedét nebo leZet na vodé.

3. Vhodné pro déti, nenechavejte je vSak bez dozoru!

4. Zbyva uz jen uZivat si vody!

5. Pfed dalSim pouZitim zkontrolujte, zda neni tfeba polStare znovu nafouknout.
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SKLADOVANI A UDRZBA

- Pokud jste vodni kieslo pouZivali ve slané vodé, doporudujeme sl oplachnout.
- Material je rychleschnouci a odolny, takze jej mGzZete ihned vyprazdnit, sloZit a uklidit.
- Pokud jste kreslo ulozili jesté mokré, co nejdfive ho rozlozte a zcela vysuste!
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AQUASEAT - PL
ZAWARTOSC OPAKOWANIA: 1x Nadmuchiwane krzesto wodne.

SPECYFIKACJA

- Uzywany jako w petni regulowane krzesto wodne!

- Odpowiednie dla dzieci i dorostych.

- Regulowane za pomocg paskdéw.

- Zapewnia wsparcie plecéw, szyi i ramion dla catodziennej przyjemnosci w wodzie.
- Wygodne chtodzenie w gorace letnie dni, na basenie lub w morzu.

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

1 Najpierw napompuj wszystkie poduszki, a nastepnie dostosuj rozmiar krzesta zgodnie z potrzebami.
2. dzieki regulowanym paskom krzesto oferuje mozliwos¢ siedzenia lub lezenia na wodzie.

3. odpowiednie dla dzieci, ale nie nalezy pozostawiac ich bez opieki!

4. Pozostaje tylko cieszy¢ sie wodg!

5 Przed ponownym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy poduszki nie wymagajg ponownego
napompowania.
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PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA

- Zaleca sie, aby po uzyciu fotela wodnego w stonej wodzie sptukac soél.
- Materiat jest szybkoschnacy i trwaty, wiec mozna go natychmiast oprdznic¢, ztozy¢ i schowad.
- Jesli krzesto byto jeszcze mokre, nalezy je jak najszybciej roztozy¢ i catkowicie wysuszy¢!
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AQUASEAT - HU
A CSOMAG TARTALMA: 1x Felfujhato vizi szék.

MUSZAKI ADATOK

- Teljesen allithato vizi székként hasznalhatd!

- Gyermekek és felndttek szamara egyarant alkalmas.

- Pantokkal allithaté.

- Hat-, nyak- és kartdmasztdst biztosit az egész napos vizben toltott élvezethez.
- Kényelmes hisités forré nydri napokon, a medencében vagy a tengeren.

HASZNALATI UTASITAS

1. El6szor fujja fel az 6sszes parnat, majd allitsa be a szék méretét a kivant méretre.

2. Az allithaté pantoknak készonhet6en a szék lehetGséget nydjt arra, hogy llve vagy fekve iljon a
vizben.

3. Gyermekek szdmara is alkalmas, de ne hagyja Gket felligyelet nélkiil!

4. Nem marad mas hatra, mint élvezni a vizet!

5. Ujboli hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a parnakat nem kell-e Gjra felfujni.

TAROLAS ES KARBANTARTAS

- Javasoljuk, hogy ha a viziszéket sés vizben haszndlta, oblitse le réla a sét.

- Az anyag gyorsan szarado és tartds, igy kiliritheti, 6sszecsukhatja és azonnal elrakhat;ja.
- Ha a széket még vizes allapotban pakolta el, miel6bb bontsa ki, és szaritsa meg teljesen!




AQUASEAT - BG
CbAbPXAHUE HA MAKETA: 1x Hagysaem BogeH cTon.

CNELNDOUKALNN

- l3non3Ba ce KaTo HaNbAHO peryanpyem BoaeH cron!

- NMogxopAwy, 3a Aeua 1 Bb3PacTHW.

- Perynnpyem c nomoLta Ha pembLy.

- OcurypsaBsa onopa 3a ropba, BpaTa 1 pbLETE 33 LLEJIOAHEBHO YA0BO/ICTBUE BbB BOAATA.
- YnobHo oxnaxkgaHe B ropeLymTe NETHU AHU, B BaceliHa nan B MOpPETO.

MHCTPYKLWU 3A YIIOTPEBA

1. MbpBO HaayiTe BCUYKM NOAJIONKKM, Cleq KOeTo peryampaiTte pasmepa Ha cTona cnopes,
KeNaHWeTo cu.

2. bnarogapeHue Ha peryanpyemuTe pemblLiM CTONBT Npesara Bb3AMOXKHOCT 33 CeZleHe U/IN NIeKaHe
BbPXY BOAATA.

3. Noaxoasuw, e 3a Aeua, HO He 1 ocTaBalTe 6e3 Haasop!

4. BcuyKo, KOeTo BM OCTaBa, € Aa ce HacnaxaaBaTe Ha BogaTal

5. Mpegyn pa nsnonssate OTHOBO, NPOBEpPETE Aa/IM Bb3INTaBHUUMTE He Ce HYXOAAT OT NOBTOPHO
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HagdyBaHe.

CbXPAHEHWE N NOALPBHKKA

- MpenopbyBa ce, aKo CTe U3M0A3BaM BOAHWA CTO B COMleHa BOAa, 43 U3MNIaKHeTe conTa.

- MaTepuransT e 6bP30CHXHELL U U3APLIKIMB, TaKa Ye MOXKETe Aa ro U3nNpasHUTe, Aa ro CrbHeTe U Aa
ro npubepete BeaHara.

- AKo cTe npubpanu ctona, LOKaTo e 61N BCe OLLLe MOKbP, PAa3rbHETE o Bb3MOXKHO Hali-CKOPO U ro

nacyuwerte HanbAaHO!




AQUASEAT - LV
PAKOJUMA SASTAVDALAS SASTAVDALAS: 1x Piepusamais tdens krésls.

SPECIFIKACIJAS

- Izmanto ka pilniba reguléjamu Gdens kréslu!

- Piemérots bérniem un pieaugusajiem.

- Reguléjams ar siksnam.

- Nodrosina atbalstu mugurai, kaklam un rokam, lai bauditu Gdens priekus visu dienu.
- Erta atvésinasana karstas vasaras dienas, baseina vai jara.

LIETOSANAS INSTRUKCUA

1. Vispirms piepumpéjiet visus spilventinus, péc tam pielagojiet krésla izméru péc vajadzibas.
2. Pateicoties reguléjamam siksnam, krésls piedava iespéju sédét vai gulét uz Gdens.

3. Piemérots bérniem, taCu neatstajiet vinus bez uzraudzibas!

4. Atliek tikai baudit Gdeni!

5. Pirms atkartotas lietoSanas parbaudiet, vai spilvenus nepiecieSams atkartoti piepast.

GLABASANA UN APKOPE

- Ja Gdens krésls ir lietots salstdent, ieteicams izskalot sali.

- Materials ir atri ZUstoSs un izturigs, tapéc varat to iztuksot, salocit un uzreiz novietot.

- Ja kréslu uzglabajat, kamér tas vél bija slapjs, péc iespéjas atrak izvelciet to un pilniba izzavejiet!




AQUASEAT - LT
PAKETO SUDETIS: 1x pripu¢iama vandens kédé.
SPECIFIKACIJOS

- Naudojama kaip visiSkai reguliuojama vandens kédé!

- Tinka vaikams ir suaugusiesiems.

- Reguliuojama dirzais.

- Suteikia atrama nugarai, kaklui ir rankoms, kad visg dieng galétuméte mégautis malonumais
vandenyje.

- Patogus vésinimas karStomis vasaros dienomis baseine ar juroje.

NAUDOJIMO INSTRUKCIIOS

1. Pirmiausia pripuskite visas pagalvéles, tada sureguliuokite kédutés dydj pagal pageidavima.
2. Dél reguliuojamy dirzy kédute galima naudoti sédint arba gulint ant vandens.

3. Tinka vaikams, taciau nepalikite jy be priezitros!

4. Belieka tik mégautis vandeniu!

5. Prie$ naudodami dar kartg, patikrinkite, ar pagalvéliy nereikia i$ naujo pripasti.
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- Jei vandens kéde naudojote striame vandenyje, rekomenduojama nuplauti druska.

- MedZiaga yra greitai dZidstanti ir patvari, todél jg galite tuoj pat iStustinti, sulankstyti ir padétij
vieta.

- Jei kéde sudéjote dar Slapig, kuo greiciau jg iSskleiskite ir visiSkai iSdZiovinkite!
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LAIKYMAS IR PRIEZIURA




AQUASEAT - GR
MEPIEXOMENA TOY NAKETOY: 1x ®ouokwtr kapékAa vepou.

MPOAIATPADEZ

- Xpnowomnoleitatl w¢ mAnpwe pubullopevn kapékAa vepou !

- Kat@AAnAn ylo modid kot eVAALKEG.

- PuBuLlopEVN PE LLAVTEG.

- NopExel oTnPLEN TNG TTAATNG, TOU QUXEVA KAL TWV XEPLWV YLa OAONEPN amOAauch GTo VEPO.
- Avetn Spoota TLg {e0TEC KAAOKALPLVEG NUEPEG, OTNV TLoiva i ot BdAaooa.

OAHTIEZ XPHZHX

1. QouokwoTe MPpwTo OAA Ta LOEIAOPAKLA KO, OTN CUVEXELX, pUBULOTE TO HEYEBOC TNG KAPEKAOG
Omw¢ emBupelte.

2. Xapn otoug pubLlOUEVOUG LUAVTEG, N KapEKAa ipoodEpel TN SuvatotnTa va KABEoTE ) va
EamAwveTe oTo VePO.

3. KataAAnAn ya madid, aAAd pnv ta adnvete xwplig enifAsPn!

4. To UOVO TIOU QTMOUEVEL €lval va amoAaUCETE To VePO!

5. MpLv armo v ek véou xpron, ehéyéte av ta pafildpla xpetalovtol ek VEOU GoUoKWHA.
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ANOGOHKEYZH KAI ZYNTHPHZH
- ZUVLOTATAL, EQV EXETE XPNOLLOTIOLOEL TNV KOPEKAA VEPOU OE QALUPO VEPO, Vo EETTAUVETE TO QAATL.
- To UALKO OTEYVWVEL YPryopa KoL £ival 0vOEKTLKO, OTIOTE UTIOPEITE VOl TNV ASELACETE, VO TV

SUTAWOETE KOl VoL TNV aroBnKeVUoETE APEOWG.
- Edv amoBnkeloate TNV KapEKAQ EVW ATAV AKOMA BpeYUEVN, EESUTAWOTE TNV TO CUVTOUOTEPO
SUVOTO KoL OTEYVWOTE TNV eVTEAWC!




